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INSTALLING A M.2 55D
ON A DESKTOP PC

The cover product image is for illustration purposes only. This manual is applicable to all XPG M.2 SSD products.



BEFORE INSTALLATION

1. GATHER THE THINGS YOU'LL
I = N[==»

PC, Phillips screwdrivers, and XPG M.2 SSD

*Please use a standard Phillips screwdriver (3.5mm) for
disassembling the case; and a smaller Phillips screwdriver
for installing the M.2 solid state drive as it uses screws
o g with a diameter of 1.85-1.98mm

2. BACK UP YOUR DATA

Make sure to backup the important data on
your PC to an external device, such as an
external HDD, before starting installation.

. - = g 3. POWER OFF YOUR PC
_, . After backing up your data, power off your PC
S PN to avoid data loss or damage to other
e o components during installation.
,,,,,,,, = | 4. SWITCH OFF THE POWER
""""" ) % ‘ SWITCH AND UNPLUG POWER

CORD

&\ i This action is necessary to discharge residual

power that can damage your PC and its

R components.
*The location of the power switch may vary by PC,
please check your user manual.
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1. REMOVE THE PC CASE

Use the standard Philips screwdriver to remove
the screws and then remove the PC case

‘ |

»

|

—

2. LOCATE THE M.2 PCIE SLOT

AND CONFIRM THERE ARE
SCREWS

Locate the M.2 PCle slot, ensure the SSD wiill
fit, and confirm there are screws present.

*The location of slots may vary by PC. Please check your
PC's user manual for more information.

**Generally speaking, the screws that secure the SSD in
place will be installed on the motherboard when the PC is
shipped from the factory.
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3. ALIGN THE M.2 SLOT AND

INSERT THE SOLID STATE DRIVE

Use your small Phillips screwdriver to remove
the screws on the motherboard. Align the
notches in the SSD with the ridges in the PCle
slot, then insert at a an angle. Give it a final
push to ensure it is securely in place.

* The slot has a foolproof design. Please insert the SSD
in the direction corresponding to the pins on the solid

state drive and the slot. Do not insert it forcibly to avoid
damage to the product.

w

PR “ 4. FASTEN THE SCREWS TO

SECURE THE SSD

Use your small Phillips screwdriver to secure
the SSD into place.




5. RESEMBLE THE CASE

*Do not overtighten the screws as it may damage the

. screws ad back plate

e (e 6. PLUG IN THE POWER CORD
| AND POWER ON THE PC TO
COMPLETE INSTALLATION

=

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support



EINE M.2-SSD AN EINEM
DESKTOP-PC INSTALLIEREN

Das abgebildete Produktbild dient nur zur Veranschaulichung. Diese Anleitung gilt fir alle XPG M.2 SSD-Produkte.



VOR DER INSTALLATION

1. ALLES NOTIGE ZUSAMMENTRAGEN

PC, Kreuzschraubendreher undXPGs M.2-SSD

*Bitte verwenden Sie zur Demontage des Gehauses
einen Standard-Kreuzschraubendreher (3,5 mm).
Verwenden Sie zur Installation des M.2-Solid-State-Drive
einen kleineren Kreuzschraubendreher, da dieser
Schrauben mit einem Durchmesser von 1,85 bis 1,98
mm nutzt

2. IHRE DATEN SICHERN

Denken Sie daran, wichtige Daten auf Ihrem
PC auf einem externen Gerat, wie einer
externen Festplatte, zu sichern, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

3. IHREN PC ABSCHALTEN

Schalten Sie nach Sicherung Ihrer Daten
lhren PC aus, damit wahrend der Installation
keine Daten verlorengehen und andere
Komponenten nicht beschadigt werden.

4. NETZSCHALTER AUSSCHALTEN
UND NETZKABEL TRENNEN

Dieser Vorgang ist zum Entladen des Reststroms
erforderlich, da andernfalls Ihr PC und seine
Komponenten Schaden nehmen kénnten.

*Die Position des Netzschalters kann je nach PC
variieren. Beachten Sie bitte Ihre Bedienungsanleitung.




INSTALLATION
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1. PC-GEHAUSE ENTFERNEN

Entfernen Sie die Schrauben mit dem
Standard-Kreuzschraubendreher und entfernen
Sie dann das PC-Gehé&use

'
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2. M.2-PCIE-STECKPLATZ AUSFINDIG

MACHEN UND SICHERSTELLEN,
DASS SCHRAUBEN VORHANDEN SIND

Machen Sie den M.2-PCle-Steckplatz ausfindig.
Stellen Sie sicher, dass die SSD passt und
Schrauben vorhanden sind.

*Die Position der Steckplatze kann je nach PC variieren.
Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres PCs.

**Im Allgemeinen sind die Schrauben, die die SSD
sichern, am Motherboard installiert, wenn der PC ab
Werk geliefert wird.

4
N
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3. M.2-STECKPLATZ AUSRICHTEN

UND DAS SOLID-STATE-DRIVE
EINSETZEN

Entfernen Sie mit Ihremkleinen Kreuzschraubendreher die
Schrauben am Motherboard. Richten Sie die Kerben in der
SSD an den Vorspriingen im PCle-Steckplatz aus. Setzen
Sie sie dann angewinkelt ein. Driicken Sie abschlieRend,
um sicherzustellen, dass sie richtig platziert ist.

*Der Steckplatz hat ein narrensicheres Design. Bitte setzen Sie
die SSD entsprechend den Kontakten an Solid-State-Drive und

Steckplatz ein. Setzen Sie sie nicht gewaltvoll ein. Andernfalls
kdnnte das Produkt beschadigt werden.

4. SCHRAUBEN ZUR FIXIERUNG

DER SSD FESTZIEHEN

Sichern Sie die SSD mit einem kleinen
Kreuzschraubendreher.




)
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5. GEHAUSE WIEDER
ZUSAMMENBAUEN

*Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest, da andernfalls
Schrauben und Rickplatte beschadigt werden kénnten

6. ZUM ABSCHLIEBEN DER
INSTALLATION NETZKABEL
ANSCHLIEBEN UND PC
EINSCHALTEN

KUNDENDIENST UND TECHNISCHER SUPPORT
Kontakt : https://www.xpg.com/de/support
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INSTALANDO UM SSD
M.2 EM UM PC DESKTOP

A imagem do produto na capa destina-se apenas para fins ilustrativos. Este manual é aplicavel a todos os produtos XPG M.2 SSD.



ANTES DA INSTALACAO

1. REUNA AS COISAS QUE VOCE

"> PRECISA
PC, chaves de fenda Phillips e SSD XPG M.2
= *Use uma chave de fenda Phillips padrao (3,5mm) para

desmontar o gabinete; e uma chave de fenda Phillips
menor para instalar a unidade de estado sdlido M.2, pois
ela usa parafusos com um didmetro de 1,85-1,98mm

2. FACA BACKUP DE SEUS DADOS

Certifique-se de fazer backup dos dados
importantes em seu PC para um dispositivo
externo, como um HDD externo, antes de
iniciar a instalacao.

e ilf’ - 3. DESLIGUE SEU PC
:__n - Apds fazer o backup dos dados, desligue o PC
TR para evitar a perda de dados ou danos a outros
_— componentes durante a instalagao.
,,,,,,,, = 4. DESLIGUE O BOTAO LIGA/DESLIGA
""""""" Eaeeilt E DESCONECTE O CABO DE

ALIMENTACAO

@ % Esta acdo é necessaria para descarregar a

energia residual que pode danificar seu PC e
R seus componentes.

*A localizagéo do botéo liga/desliga pode variar de
acordo com o PC, consulte o manual do usuario.
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‘ T

REMOVA O GABINETE DO PC

Use a chave de fenda Philips padrao para
remover os parafusos e, em seguida, remova
0 gabinete do PC

r

|

e

-

-

2. LOCALIZE O SLOT M.2 PCIE E

CONFIRME SE HA PARAFUSOS

Localize o slot M.2 PCle, certifique-se de que o SSD
se encaixe e confirme se ha parafusos presentes.

*A localiza¢éo dos slots pode variar de acordo com o PC.
Consulte o manual do usuéario do seu PC para obter
mais informacdes.

**De modo geral, os parafusos que prendem o SSD no
lugar séo instalados na placa-mae quando o PC sai da
fabrica.

Y

s,

— =
== L[

.

3. ALINHE O SLOT M.2 E INSIRA A

UNIDADE DE ESTADO SOLIDO

Use sua pequena chave de fenda Phillips para
remover os parafusos da placa-mae. Alinhe os
encaixes no SSD com as entradas no slot PCle e,
em seguida, insira em angulo. Dé um empurrao
final para garantir que esteja firmemente no lugar.
* O slot tem um design a prova de falhas. Insira 0 SSD

na diregao correspondente aos pinos na unidade de
estado solido e no slot. Nao o insira com for¢a para
evitar danos ao produto.

/

>

4. APERTE OS PARAFUSOS PARA

PRENDER O SSD

Use sua pequena chave de fenda Phillips
para prender o SSD no lugar.




5. MONTE O GABINETE NOVAMENTE

= * Nao aperte demais os parafusos, pois isso pode

. danificar os parafusos e a placa traseira

6. CONECTE O CABO DE
ALIMENTACAO E LIGUE O PC PARA

$ COMPLETAR A INSTALAGAO

ATENDIMENTO AO CLIENTE E SUPORTE TECNICO
Contacte-nos : https://www.xpg.com/pt/support



YCTAHOBKA
TBEPOOTEJIbBHOIO
HAKOIMUTENA M.2
HA HOYTBYK

N306pakeHne npoAyKTa Ha 06/10)kKe nNpeAHa3Ha4YeHo TO/IbKO A1l WINIOCTPaLmn. 3TO PyKOBOACTBO NMPUMEHNMO KO
BceM npoayktam XPG M.2 SSD.



[oAr OTOBKA K YCTAHOBKE

1. NMPUTOTOBbLTE BCE
i = HEOBXOOWUMOE

K, kpecToBas oTBepTKa 1 TBEpLOTENbHbIN
HakonuTtenb M.2 XPG
= *[na pa3bopku Koprnyca pekoMeHOyeTCH UCMNonb30BaThb
CTaHOapTHYO KPeCToBY OTBEPTKY (3,5 MM); a ans
sl YyCTaHOBKWN TBepaoTenbHoro Hakonutena M.2 Tpebyertcsa
KpecToBasi OTBEpTKa MeHbLUEero pasMmepa, Tak Kak B HEM
NCNOoNb3YyKTCA BUHTLI gnameTpom 1,85-1,98 mm.

2. 3APE3EPBUPYUTE OAHHbIE

[Mepen Hayanom ycTaHOBKM 0bA3aTenbHO
3apesepBupynTe BaxHble gaHHble ¢ [1K Ha
BHELWHEM YCTPOWCTBE, HanpuMep Ha
BHELLUHEM

XKECTKOM [OUCKE.

W W o BEA - e 4
2 ?"“*‘f-".ziil’iq, 3. BbIKITKOYUTE NMUTAHUE MK
B . BbInonHuB pesepBunpoBaHne OaHHbIX,
s N . B BbIKIIOUNTE
el MK BO n3bexaHne NoTepun AaHHbIX UM MONTOMKU
O - - e o APYrMx KOMNOHEHTOB B MpoLiecce YCTaHOBKW.
= 4. OTKNKOYUTE WUHYP MNTAHUA U
s BATAPEIO
. 3TO gencTeme Heobxoammo Ansa copoca oCTaTtouHOM
MOLLIHOCTW, YTOBbI He noBpeauTs K 1 ero
; ‘ KOMIMOHEHTbI.
- ' *[enctene no n3BneveHno barapen OTHOCUTCSA TOMBKO K TeM
\ HOyTOyKam, 13 KOTOPbIX MOXHO n3BnekaTe 6atapeto. [enctaus

Mo 13BreYeHno batapen onmcaHbl B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaummn.
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YCTAHOBKA

1.

CHUMUTE 3AAOHIOKO MIACTUHY
MK

Bo3bmuTe 0ObIUHYIO KPECTOBYIO OTBEPTKY U
BbIBEPHWTE BUHTbI U3 3aHEN NNACTUHDbI.

*Ecnun BaM HEM3BECTHO, KaK 3TO caenaTb, CM. PYKOBOACTBO
no aKcnayaTaunm.

c)m

HAMOWUTE CNOT PCIE M.2 U
NMPOBEPbLTE HAJIIUYUE B HEM
BUHTOB

Hanpute cnot PCle M.2, ybéegutech, 4to B Hero
NOMECTUTCA TBEPAOTENbHbIA HaKOMUTENb, U
NpoBepbTe HaNIMUNe BUHTOB.

*MecTo pacnonoXeHusa cnoToB 3aBUCMT OoT mogenu MK.
MoppobHasa nHGopmauma npeacTaBneHa B pykoBOACTBE MO
akcnnyatauyum MK.

**Kak npaBuio, BUHTbI AnA KpenneHns TBepAOTeNbHOro
HakonuTena yCTaHOBJ/IEHbI HA CUCTEMHOW NiaTe nNpwu
nocTtaBke HOyTOyKa C 3aBoja.

BbIPOBHAWUTE CNOT M.2 U
BCTABbTE B HEIO
TBEPOOTENbHbIAN HAKOMUTESb

13BnekuTe BUHTbI 13 CUCTEMHOW M1aTbl C MOMOLLbO
MaseHbKOW KpecToBow OTBepTKU. COBMECTUTE BbICTYrbI
Ha TBEpAOTENbHOM HakonuTese ¢ Kpaamu aiota PCle n
BCTaBbTE €ro rnop yrnom. Haxmure Ha yCTpOonCTBo, YToObl
3adUKCMPOBaTb €ro Ha MecTe.

*CnoT YMeeT 3aWnTy OT HEOCTOPOXKHOro 0bpalleHuA. BctaBbTe
TBep[J,OTerIbeIIh HaKOrurteJsib Tak, yTOObI coBMNnaga/in KOHTAKTbI

Ha TBEpAOTENbHOM HakonuTene 1 B aioTe. Bcraenaa TBepAoTeNbHbI
HakonuTesb, He faBUTE Ha Hero, YTobbl He NOBPEAUTD.

3ATAHUTE BUHTHI, YTOBbI
3ADUKCUPOBATb TBEPOOTENbHbIN
HAKOINWTEIb

3aKpenuTe TBEPAOTENbHbIV HAKOMUTENb HA MecTe
C MOMOLLbIO MANIEHbKOW KPEeCTOBOMN OTBEPTKM.




5. 3AKPENUTE 3AOHIOKO NMNACTUHY

HA MECTE
il *He nepeTtarmBanTe BUHTbI, NHAUe BO3MOXXHO MOBPEXAEHME
\ BMHTOB U 3afHEN NMNaCTUHbI
e
,,,,, 22

6. ANnA 3ABEPLLEHUA YCTAHOBKA
NOAKNIOYUTE WHYP NATAHUA
N BKITIOYAUTE MK

OBCIYXUBAHUE KITMEHTOB U TEXHUYECKAA
NOAAEPXKA

KoHTakTbl: https://www.xpg.com/ru/support



INSTALAREA UNE]

UNITATI SSD M.2 PE UN
PC DESKTOP

Imaginea produsului de pe coperta este doar in scopuri ilustrative. Acest manual se aplica tuturor produselor
XPG M.2 SSD.



INAINTE DE INSTALARE

1. ADUNATI LUCRURILE DE CARE

==

W= VETI AVEA NEVOIE
PC, surubelnite Phillips si unitate SSD
) XPG M.2

*Utilizati o surubelnita Phillips standard (3,5 mm) pentru
dezasamblarea carcasei; si 0 surubelnita Phillips mai
“ & mica pentru instalarea unitatii SSD M.2, deoarece
utilizeaza suruburi cu un diametru de 1,85-1,98 mm.

2. FACETI O COPIE DE REZERVA A
DATELOR

Asigurati-va ca faceti o copie de rezerva a
datelor importante de pe PC pe un dispozitiv
extern, cum ar fi un HDD extern, inainte de
a incepe instalarea.

o W om o= BEA s w — > 4
0 4 3.OPRITI PC-UL
% " ;
= F ' Dupa ce faceti o copie de rezerva a datelor,
.. opriti PC-ul pentru a evita pierderea de date
. sau deteriorarea altor componente in timpul
= instalarii.
CEEET - - -8 3
] |4 4.DECONECTATI ALIMENTAREA
cosesate RS CU ENERGIE Sl CABLUL DE
, o i ALIMENTARE
RN ; Aceasta actiune este necesara pentru a descarca
r ’ _ puterea reziduald, care poate deteriora PC-ul si com-
T ponentele sale.

*Locatia comutatorului de alimentare poate varia in
functie de PC, verificati manualul de utilizare.




INSTALARE

'E
1. SCOATETI CARCASA PC-ULUI

S5 Utilizati surubelnita Philips standard pentru a

‘ scoate suruburile si apoi scoateti carcasa PC-ului

2. LOCALIZATI FANTA M.2 PCIE I
CONFIRMATI CA EXISTA
SURUBURI

Localizati fanta M.2 PCle, asigurati-va ca SSD-ul se
va potrivi si confirmati ca exista suruburi prezente.

*Locatia fantelor poate diferi, in functie de PC. Pentru
informatii suplimentare, consultati manual de utilizare al
&\ PC-ului.
**|n general, suruburile care fixeaza unitatea SSD in
pozitie vor fi instalate pe placa de baza atunci cand PC-ul
este livrat din fabrica.

3.ALINIATI FANTA M.2 S
INTRODUCETI UNITATEA SOLID

STATE

Utilizati surubelnita Phillips pentru a scoate suru-
burile de pe placa de baza. Aliniati crestaturile din
SSD cu crestaturile din fanta PCle, apoi introduceti
unitatea la un unghi. La final, impingeti unitatea
usor pentru a va asigura ca este fixata in siguranta.

* Fanta are un design foarte simplu de utilizat. Introduceti
unitatea SSD 1n directia corespunzatoare pinilor de pe
unitatea solid state si de pe fanta. Nu introduceti cu forta,
pentru a evita deteriorarea produsului.

4.STRANGETI SURUBURILE
PENTRU A FIXA SSD

Utilizati surubelnita Phillips mica pentru a fixa
unitatea SSD in pozitie.




) =2

5. REASAMBLATI CARCASA

*Nu strangeti excesiv suruburile, deoarece aceasta

EN

. poate deteriora suruburile si placa din spate
= 6. CONECTATI CABLUL DE

ALIMENTARE S| PORNITI PC-UL
PENTRU A FINALIZA
INSTALAREA

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support



INSTALAR
DE ESTAD

EN UN

SOBREME
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UNA UNIDAD

0 SOLIDO M.2
UJIPO DE
SA

La imagen del producto en la portada es solo con fines ilustrativos. Este manual es aplicable a todos los
productos XPG M.2 SSD.



ANTES DE LA INSTALACION

1. REUNIR LOS ELEMENTOS QUE

NECESITARA

PC, destornilladores Phillips y unidad de
estado solido XPG M.2

* Utilice un destornillador Phillips estandar (3,5 mm) para
desmontar la carcasa y un destornillador Phillips mas
pequeno para instalar [a unidad de estado solido M.2, ya
que utiliza tornillos con un diametro de 1,85-1,98 mm.

. HACER UNA COPIA DE SEGURIDAD

DE SUS DATOS

AseguUrese de hacer una copia de seguridad
de los datos importantes de su PC en un
dispositivo externo, como un disco duro
externo, antes de comenzar la instalacion.

. APAGAR EL EQUIPO

Después de realizar una copia de seguridad de
los datos, apague su PC para evitar la pérdida
de datos o danos a otros componentes durante
la instalacion.
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. COLOCAR EL INTERRUPTOR DE

ALIMENTACION EN LA POSICION
DE APAGADO Y DESENCHUFAR EL
CABLE DE ALIMENTACION

Esta accion es necesaria para descargar la energia
residual que puede danar su PCy sus componentes.

*La ubicacion del interruptor de alimentacion puede variar
en funcion del equipo. Consulte el manual del usuario.




INSTALACION

1.

QUITAR LA CARCASA DEL EQUIPO

Utilice el destornillador Philips estandar para
quitar los tornillos y luego retire la carcasa
del equipo.

LOCALIZAR LA RANURA PCIE M.2
Y CONFIRMAR QUE TIENE TORNILLOS

Localice [a ranura PCle M2, asegurese de que la unidad
de estado so6lido encaje y confirme que tiene tornillos.

*a ubicacion de las ranuras puede variar segun el equipo.
Consulte el manual de usuario de su PC para obtener mas
informacion.

**Como norma general, los tornillos que aseguran (3
unidad de disco duro en su lugar se instalaran en (3 placa
base cuando el equipo se envie de fabrica.

ALINEAR LA RANURA M.2 E INSERTAR
LA UNIDAD DE ESTADO SOLIDO

Use sua pequena chave de fenda Phillips para
remover os parafusos da placa-mae. Alinhe os
encaixes no SSD com as entradas no slot PCle e,
em seguida, insira em angulo. Dé um empurrao
final para garantir que esteja firmemente no lugar.
*|3 ranura tiene un disefio infalible. Inserte la unidad de
estado solido en a direccion correspondiente a los

contactos de [a misma y a ranura. Para evitar darfiar el
producto, no la inserte a la fuerza.

APRETAR LOS TORNILLOS PARA
ASEGURAR LA UNIDAD DE ESTADO
SOLIDO

Utilice el pequeno destornillador Phillips para
asegurar la unidad de estado s6lido en su lugar.




5. VOLVER A MONTAR LA CARCASA

= *No apriete demasiado los tornillos, ya que puede
. A danarlos, asi como la placa posterior.
,,,,, 0K
AT, ;m | :
e 6. ENCHUFAR EL CABLE DE

ALIMENTACION Y ENCENDER EL
EQUIPO PARA COMPLETAR LA
INSTALACION

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO
Contactar con Nosotros :
https://www.xpg.com/es/support



M.2 SSD'YI MASAUSTU
BILGISAYARA TAKMA

The cover product image is for illustration purposes only. This manual is applicable to all ADATA M.2 SSD products.



KURULUM

1. IHTIYACINIZ OLACAK SEYLERI

) =
TOPLAYIN
PC, Phillips tornavidalar ve XPG M.2 SSD
= * Litfen kasay1 s6kmek igin standart bir Phillips tornavida

(3,5 mm) kullanin; ve 1,85-1,98 mm c¢apinda vidalar
kullandigindan M.2 yariiletken surtcuyl takmak i¢in daha
o kicuk bir Phillips

2. VERILERINIZI YEDEKLEYIN

Kuruluma baslamadan énce bilgisayarinizdaki
onemli verileri harici HDD gibi harici bir cihaza
yedeklediginizden emin olun.

@ Nwm = [ B = == ” 4
s ] L= 3. PC'NIZI KAPATIN
B - B Verilerinizi yedekledikten sonra, kurulum
e I . sirasinda veri kaybini veya diger bilesenlerin
— zarar gérmesini 6nlemek icin bilgisayarinizi
O - e o kapatin.
fffff == 4. GUGC ANAHTARINI KAPATIN VE
R GUC KABLOSUNU CIKARIN
— Bu eylem, bilgisayariniza ve bilesenlerine zarar
%\ verebilecek kalan glct bosaltmak i¢in gereklidir.
-» *Glg¢ anahtarinin konumu bilgisayara gére degisiklik

gbsterebilir, l0tfen kullanim kilavuzunuzu kontrol edin.




KURULUM

1. PC KASASINI CIKARIN
Vidalari gikarmak icin standart Philips

~ tornavidayi kullanin ve ardindan bilgisayar
‘ kasasini ¢ikarin

F

2. M.2 PCIE YUVASINI BULUN VE
VIDALARIN BULUNDUGUNU

DOGRULAYIN

M.2 PCle yuvasini bulun, SSD'nin uydugundan
emin olun ve vidalarin mevcut oldugunu

5 dogrulayin.
*Yuvalarin konumu bilgisayara gére degisebilir. Daha fazla
A\ bilgi i¢in lUtfen bilgisayarinizin kullanim kilavuzuna bakin.
) J | **Genel olarak konusursak, SSD'yi yerine sabitleyen vidalar,

bilgisayar fabrikadan génderildiginde anakarta takilacaktir.

3. M.2 YUVASINI HIZALAYIN VE
KATI HAL SURUCUSUNU TAKIN

Anakart Gzerindeki vidalari ¢ikarmak igin kiigtk
Phillips tornavidanizi kullanin. SSD'deki ¢entikleri
PCle yuvasindaki ¢ikintilarla hizalayin ve
ardindan belli bir agiyla yerlestirin. Glvenli bir
sekilde yerine oturdugundan emin olmak i¢in son
bir kez itin.

* Yuva kusursuz bir tasarima sahiptir. Litfen SSD'yi kati hal
sUrtictstindeki ve yuvadaki pinlere karsilik gelen yonde takin.
Urlne zarar vermemek igin zorla takmayin.

4. SSD'YI SABITLEMEK ICIN
VIDALARI SIKIN

SSD'yi yerine sabitlemek icin kiictk Phillips
tornavidanizi kullanin.




)

E

5. DAVAYA BENZEYEN

*Vidalara ve arka plakaya zarar verebileceginden
vidalari agiri sikmayin

6. KURULUMU TAMAMLAMAK ICIN
GUC KABLOSUNU TAKIN VE
BILGISAYARI ACIN

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO
Contactar con Nosotros :
https://www.xpg.com/tr/support
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INSTALLING A M.2 SSD
ON A LAPTOP PC

The cover product image is for illustration purposes only. This manual is applicable to all XPG M.2 SSD products.



BEFORE INSTALLATION

1. GATHER THE THINGS YOU'LL
NEED

PC, Phillips screwdrivers, and XPG M.2 SSD

*Please use a standard Phillips screwdriver (3.5mm) for
disassembling the case; and a smaller Phillips
screwdriver for installing the M.2 solid state drive as it
uses screws with a diameter of 1.85-1.98mm.

2. BACK UP YOUR DATA

Make sure to backup the important data on
your PC to an external device, such as an
external HDD, before starting installation.

W W o= BN L] == 7
i e g :-;
e 3. POWER OFF YOUR PC
N - After backing up your data, power off your PC
T . to avoid data loss or damage to other
— components during installation.
B B

4. UNPLUG POWER CORD AND
BATTERY

This action is necessary to discharge residual
power that can damage your PC and its
components.

*The battery removal step applies only to laptops when
it's possible to remove the battery. To see how to remove
the battery, refer to your user manual.




INSTALLATION

1. REMOVE YOUR PC'S BACK
< PLATE

2 4 Use your standard Phillips screwdriver to
remove the screws from the back plate.
*If you are unsure how to do this, refer to your user
manual

2. LOCATE THE M.2 PCle SLOT
A AND CONFIRM THERE ARE
SCREWS

sm iy Locate the M.2 PCle slot, ensure the SSD will fit
4 o S and confirm there are screws present.

*The location of slots may vary by PC. Please check your

— Bl e e PC's user manual for more information.

**Generally speaking, the screws that secure the SSD in

place will be installed on the motherboard when the laptop

is shipped from the factory.

3. ALIGN THE M.2 SLOT AND INSERT
P THE SOLID STATE DRIVE

Use your small Phillips screwdriver to remove
Mo the screws on the motherboard. Align the
notches in the SSD with the ridges in the PCle
slot, then insert at a an angle. Give it a final
push to ensure it is securely in place.
*The slot has a foolproof design. Please insert the SSD
in thedirection corresponding to the pins on the solid state
drive and the slot. Do not insert it forcibly to avoid damage
to the product.

(4

7
, \ ’ I 4. FASTEN THE SCREWS TO
SECURE THE SSD

“&s\l Use your small Phillips screwdriver to secure
o the SSD into place.
*Do not overtighten the screws




o 5. SECURE THE BACK PLATE INTO
PLACE

Ern | *Do not overtighten the screws as it may cause damage

6. PLUG IN THE POWER CORD
AND POWER ON THE PC TO
COMPLETE INSTALLATION

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support



EINE M.2-SSD AN EINEM
LAPTOP-PC INSTALLIEREN

Das abgebildete Produktbild dient nur zur Veranschaulichung. Diese Anleitung gilt fuir alle XPG SSD-Produkte.



VOR DER INSTALLATION

1. ALLES NOTIGE
ZUSAMMENTRAGEN

PC, Kreuzschraubendreher und XPGs
M.2-SSD

*Bitte verwenden Sie zur Demontage des Gehauses
einen Standard-Kreuzschraubendreher (3,5 mm).
Verwenden Sie zur Installation des M.2-Solid-State-Drive
einen kleineren Kreuzschraubendreher, da dieser
Schrauben mit einem Durchmesser von 1,85 bis

1,98 mm nutzt.

2.IHRE DATEN SICHERN

Denken Sie daran, wichtige Daten auf Ihrem
PC auf einem externen Gerat, wie einer
externen Festplatte, zu sichern, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

W W o BEA - e 4
e L 3.IHREN PC ABSCHALTEN
o [
Schalten Sie nach Sicherung Ihrer Daten
o — 3 = lhren PC aus, damit wahrend der Installation
- o keine Daten verlorengehen und andere
O - e o Komponenten nicht beschadigt werden.

v 4.NETZKABEL UND AKKU TRENNEN

Dieser Vorgang ist zum Entladen des Reststroms
erforderlich, da andernfalls Ihr PC und seine
Komponenten Schaden nehmen kénnten.

*Der Schritte zur Entfernung des Akkus gilt nur bei
Laptops, bei denen der Akku entfernt werden kann.
Anweisungen zur Entfernung des Akkus finden Sie in der
zugehorigen Bedienungsanleitung.




INSTALLATION

\ 1. RUCKPLATTE IHRES PCS
-y *“
g _ . a Entfernen Sie die Schrauben an der Riickplatte
ﬂ n ‘ mit Inrem Standard-Kreuzschraubendreher.

*Falls Sie mit dem Ablauf nicht vertraut sind, beachten
Sie lhre Bedienungsanleitung

2.M.2-PCIE-STECKPLATZ AUSFINDIG
MACHEN UND SICHERSTELLEN, DASS

e SCHRAUBEN VORHANDEN SIND

A =d % Machen Sie den M.2-PCle-Steckplatz ausfindig.

A R 5 Hg Stellen Sie sicher, dass die SSD passt und

et Wi o Schrauben vorhanden sind.

— : | *Die Position der Steckplatze kann je nach PC variieren.

e TEeEbe e Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
lhres PCs.
**Im Allgemeinen sind die Schrauben, die die SSD sichern, am
Motherboard installiert, wenn das Laptop ab Werk geliefert wird.

3. M.2-STECKPLATZ AUSRICHTEN
e UND DAS SOLID-STATE-DRIVE
EINSETZEN

A Entfernen Sie mit lhrem kleinen Kreuzschraubendreher
die Schrauben am Motherboard. Richten Sie die Kerben
in der SSD an den Vorsprtingen im PCle-Steckplatz aus.
Setzen Sie sie dannangewinkelt ein. Driicken Sie abschlie3end,
um sicherzustellen, dass sie richtig platziert ist.

*Der Steckplatz hat ein narrensicheres Design. Bitte setzen Sie
die SSD entsprechend den Kontakten an Solid-State-Drive und

Steckplatz ein. Setzen Sie sie nicht gewaltvoll ein. Andernfalls
kénnte das Produkt beschadigt werden.

{4

-~

X r , 4.SCHRAUBEN ZUR FIXIERUNG
‘ DER SSD FESTZIEHEN

Sichern Sie die SSD mit einem kleinen
Kreuzschraubendreher.
*Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest




5.RUCKPLATTE WIEDER EINSETZEN

AL m | *Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest, da andernfalls
Schaden drohen

6.ZUM ABSCHLIEBEN DER
INSTALLATION NETZKABEL
ANSCHLIEBEN UND PC
EINSCHALTEN

KUNDENDIENST UND TECHNISCHER SUPPORT
Kontakt : https://www.xpg.com/de/support
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INSTALANDO UM SSD
M.2 EM UM LAPTOP PC

A imagem do produto na capa destina-se apenas para fins ilustrativos. Este manual é aplicavel a todos os
produtos XPG M.2 SSD.



ANTES DA INSTALACAO

1. REUNA AS COISAS QUE VOCE
PRECISA

PC, chaves de fenda Phillips e SSD XPG M.2

*Use uma chave de fenda Phillips padrao (3,5mm) para
desmontar a case; e uma chave de fenda Phillips menor
para instalar a unidade de estado sdlido M.2, pois ela
usa parafusos com um diametro de 1,85-1,98mm.

2. FACA BACKUP DE SEUS DADOS

Certifique-se de fazer backup dos dados
importantes em seu PC para um dispositivo
externo, como um HDD externo, antes de
iniciar a instalacao.

1 n 3. DESLIGUE SEU PC

N - Apos fazer o backup dos dados, desligue o PC
T para evitar a perda de dados ou danos a outros
gt componentes durante a instalagao.
T - C - a3

7 4.DESCONECTE O CABO DE
ALIMENTACAO E A BATERIA

Esta etapa é necessaria para descarregar a
energia residual que pode danificar seu PC e

’ seus componentes.

/4 *A etapa de remoc¢ao da bateria aplica-se apenas a
laptops quando € possivel remover a bateria. Para saber
como remover a bateria, consulte o manual do usuario.




INSTALACAO

1. REMOVA A PLACA TRASEIRA
DO SEU PC

Use sua chave de fenda Phillips padrao para
remover os parafusos da placa traseira.

*Se vocé nao tiver certeza de como fazer isso, consulte
o0 manual do usuario

2. LOCALIZE O SLOT M.2 PCIE E
CONFIRME SE HA PARAFUSOS

L’Z'w’l . Lyl
- = Localize o slot M.2 PCle, certifiqgue-se de que
At o SSD se encaixe e confirme se ha parafusos
U presentes.
3 ‘[’F' .§ s :!’-n"l ‘Mg

< *A localizacao dos slots pode variar de acordo com o
—— | PC. Consulte o0 manual do usuario do seu PC para obter
‘ 2 i mais informacdes.

**De modo geral, os parafusos que prendem o SSD no
lugar sdo instalados na placa-mae quando o laptop é
enviado da fabrica.

3. ALINHE O SLOT M.2 E INSIRA A
B UNIDADE DE ESTADO SOLIDO

Use sua pequena chave de fenda Phillips para

&3 remover os parafusos da placa-mae. Alinhe os
: encaixes no SSD com as entradas no slot PCle
e, em seguida, insira em angulo. D& um empurrao
final para garantir que esteja firmemente no lugar.
*O slot tem um design a prova de falhas. Insira 0 SSD

na direcao correspondente aos pinos na unidade de
estado sélido e no slot. Nao o insira com forca para
evitar danos ao produto.

(4

-~

& r I 4. APERTE OS PARAFUSOS PARA
PRENDER O SSD

Use sua pequena chave de fenda Phillips para
prender o SSD no lugar.
*Nao aperte demais os parafusos




o il 5. PRENDA A PLACA TRASEIRA
NO LUGAR

Bl ﬂ *Né&o aperte demais os parafusos, pois pode causar
danos

6. CONECTE O CABO DE
ALIMENTACAO E LIGUE O PC
PARA COMPLETAR A
INSTALACAO

ATENDIMENTO AO CLIENTE E SUPORTE TECNICO
Contacte-nos : https://www.xpg.com/pt/support



YCTAHOBKA
TBEPOOTEJIbBHOIO
HAKOIMNTEJTA M.2 HA
HOYTBYK

N3o06pa>keHne npoAyKTa Ha 06/10)kKe npeAHa3sHa4YeHo TO/IbKO A/Sl WTIOCTpaLmn. 3To pyKOBOACTBO NPUMEHMNMO KO
Bcem npoayktam XPG M.2 SSD.



[oAr OTOBKA K YCTAHOBKE

1. MIPUTOTOBBLTE BCE
HEOBXOOWUMOE

K, kpecToBas oTBepTKa U TBEPOOTESbHbIN
HakonuTenb M.2 XPG*ns pas6opku koprnyca
peKoOMeHOyeTCa UCNoNb30BaTh

CTaHOapTHYO KpecToByto oTBEpPTKY (3,5 MM); a ans
yCTaHOBKM TBEPAOTENbHOro Hakonutens M.2 Tpebyetcs
KpecToBasi OTBEPTKA MEHbLLUErO pa3mepa, Tak Kak B HEM
Mcnonb3yTca BUHTbI gnametpom 1,85-1,98 mm.

piai

2. 3APE3EPBUPYUTE OAHHbIE

MNepen Hayanom yCTaHOBKU 00A3aTeNbHO
3apesepBupymnTe BaxHble gaHHble ¢ 1K Ha
BHELUHEeM YCTPOMNCTBE, HAaNpPUMepP Ha BHELLUHEM
XEeCTKOM Juncke.

@ W Wom g W 7
Bleie ® 6 3-’;4. 3. BbIKITIOYUTE NMUTAHUE MK
S e
N . BbINOMHMB pe3epBUPOBaHMNE JaHHbIX, BbIKNOYNTE
s N MK BO n3bexxaHvie noTepu JaHHbIX WX MONOMKY
T : APYrX KOMMOHEHTOB B NMPOLECCE YCTaHOBKM.
O - - - a3 o

y 4. OTKINNIOYUTE WWHYP NMUTAHUA U
BATAPEIO

370 pencTBre Heobxoanmo ans cbpoca OCTaTOUHOMN
MOLLHOCTM, UTO6bI He noBpeanTb K 1 ero KOMMOHEHTbI.
*ﬂ,eﬁCTBme no m3BnevyeHumro 6aTape|/| OTHOCUTCA TOJIbKO K TEM
H0yT6yKaM, N3 KOTOPbIX MOXKHO M3BJ1EKATb 6aTapero. ﬂ,eI7ICTBI/IFI

Nno n3BJievyeHumto 6aTape|/| OnncaHbl B pyKOBOACTBE MO
SKcryataunn.




YCTAHOBKA

1.

CHUMUTE 3AOHIOKO MIACTUHY
MK

Bo3bmuTe 0ObIUHYIO KPECTOBYIO OTBEPTKY U
BbIBEPHUTE BUHTbI U3 3aHEN NNACTUHbI.

*ECnn Bam HEM3BECTHO, KaK 3TO cenaTb, CM. PYKOBOACTBO
Mo 3KChyaTaymm.

HAMOWUTE CNOT PCIE M.2 U
NMPOBEPbLTE HAJIMMUE B HEM
BUHTOB

Hanpute cnot PCle M.2, ybeautecb, 4to B Hero
NOMECTUTCA TBEPAOTENbHbI HAKOMUTENb, U
NpoBepbTe HaNMune BUHTOB.

*MecTo pacnonoXeHusa cnoToB 3aBUcKT oT mogenu MK.
MoppobHasa nHPopmaumna NnpeacTaBneHa B PyKOBOACTBE MO
akcnnyatauum [K.

**Kak npaBuio, BUHTbI ANA KpenneHus TBePAOTENbHOIo
HaKoNuTeNna yCTaHOB/IEHbI HA CUCTEMHOW NnaTe npwu
nocTaBke HOyTOyKa C 3aBoAa.

-~

A
.

BbIPOBHAWUTE CNOT M.2 U
BCTABbTE B HEIO
TBEPOOTENbHbIAN HAKOMWUTENb

3BneKkute BMHTbI N3 CUCTEMHOW MNaThbl C NOMOLLIbIO
MarieHbKOW KpecToBom oTBepTK/. COBMECTUTE BbICTYrbl
Ha TBEpAOTENbHOM HakonuTene ¢ Kpaamn aiota PCle n
BCTaBbTe €ro nog yrnom. Haxmure Ha ycTponcTBo, UTobbl
3adUKCMPOBaTb €ro Ha mecTe.

*Cnot umeet 3alWnTy OT HEOCTOPOXKHOIO o6pau.|eH|/|ﬂ. BcTaBbTe
TBepﬂOTeJ'IbeIVI Hakonmrtesnb Tak, yTOoObI coBnagann KOHTaKTbl
Ha TBEPAOTE/IbHOM Hakonurene 1 B dJioTe. BcraBnsas TBepJJ,OTEJ'IbeIPI
HakonmTtenb, He NaBUTE Ha HEro, yTOObI HE noBpennTb.

3ATAHUTE BUHTHbI, YTOBbI
3ADUKCUPOBATDH
TBEPOOTENbHbIA HAKOMUTENb

3aKpenuTe TBepAOTENbHbIM HAKONUTENb Ha MecTe
C NOMOLLbIO MaNIEHbKOW KPeCTOBOWN OTBEPTKMU.

*He nepeTarnBante BUHTHI




w7 ,,f
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- 5. SAKPEINUTE 3AOHIOKO NMIACTUHY
HA MECTE

el =
g m *He nepetArnBanite BUHTbI, 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA

6. ANA SABEPLUEHNA YCTAHOBKH
NOOKNIOYUTE WLHYP NMATAHUA U
BKITIOYUTE MNK

OBCITYXUBAHUE KITMEHTOB U TEXHUYECKAA
NMOAOAOEPXKA
KoHTakTbl: https://www.xpg.com/ru/support



INSTALAREA UNE]

UNITATI SSD M.2 PE
UN LAPTOP

Imaginea produsului de pe coperta este doar in scopuri ilustrative. Acest manual se aplica tuturor produselor
XPG M.2 SSD.



INAINTE DE INSTALARE

1. ADUNATI LUCRURILE DE CARE
VETI AVEA NEVOIE

PC, surubelnite Phillips si unitate SSD XPGM.2

*Utilizati o surubelnita Phillips standard (3,5 mm) pentru
dezasamblarea carcasei; si 0 surubelnita Phillips mai
mica pentru instalarea unitatii SSD M.2, deoarece
utilizeaza suruburi cu un diametru de 1,85-1,98 mm.

2.FACETI O COPIE DE REZERVA A
DATELOR

Asigurati-va ca faceti o copie de rezerva a
datelor importante de pe PC pe un dispozitiv
extern, cum ar fi un HDD extern, Tnainte de a
incepe instalarea.

o 4 3.0PRITI PC-UL

<% "

=5 Dupa ce faceti o copie de rezerva a datelor,
. opriti PC-ul pentru a evita pierderea de date
TR sau deteriorarea altor componente in timpul
o instaldrii.
T - -8 3

4.DECONECTATI CABLUL DE
ALIMENTARE $1 BATERIA

Aceasta actiune este necesara pentru a de-
scarca puterea reziduala, care poate deteriora
PC-ul si componentele sale.

*Etapa de scoatere a bateriei se aplica numai pentru
laptopuri, atunci cand este posibila scoaterea bateriei.
Pentru a afla cum se scoate bateria, consultati manualul
de utilizare.




INSTALARE

1. SCOATETI PLACA DIN SPATE A
PC-ULUI

Utilizati surubelnita Phillips standard pentru a
scoate suruburile placii din spate.

*Daca nu sunteti sigur cum sa faceti acest lucru,
consultati manualul de utilizare

2. LOCALIZATI FANTA M.2 PCIESI
CONFIRMATI CA EXISTA SURUBURI

Localizati fanta M.2 PCle, asigurati-va ca
SSD-ul se va potrivi si confirmati ca exista

N ‘S suruburi prezente.
Py ' *Locatia fantelor poate diferi, in functie de PC. Pentru
— P e informatii suplimentare, consultati manual de utilizare

al PC-ului.

**In general, suruburile care fixeaza unitatea SSD vor
fi instalate pe placa de baza atunci cand laptopul este
livrat din fabrica.

3. ALINIATI FANTA M.2 § INTRODUCETI
UNITATEA SOLID STATE

Utilizati surubelnita Phillips pentru a scoate siruburile
/D de pe placa de baza. Aliniati crestaturile din SSD
cu crestaturile din fanta PCle, apoi introducet
unitatea la un unghi. La final, impingeti unitatea
usor pentru a va asigura ca este fixata in siguranta.

/4

—

*Fanta are un design foarte simplu de utilizat. Intro-
duceti unitatea SSD in directia corespunzatoare pinilor
de pe unitatea solid state si de pe fanta. Nu introduceti
cu forta, pentru a evita deteriorarea produsului.

X ’ I 4.STRANGETI SURUBURILE
PENTRU A FIXA SSD

Utilizati surubelnita Phillips mica pentru a fixa
unitatea SSD in pozitie.

*Nu strangeti excesiv suruburile.




4
=" 5.FIXAREA PLACII DIN SPATE iN
POZITIE

*Nu strangeti excesiv suruburile, deoarece poate
provoca deteriorarea

6. CONECTATI CABLUL DE
ALIMENTARE S| PORNITI
PC-UL PENTRU A FINALIZA
INSTALAREA

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support



INSTALAR UNA UNIDAD

DE ESTADO SOLIDO M.2
EN UN EQUIPO PORTATIL

La imagen del producto en la portada es solo con fines ilustrativos. Este manual es aplicable a todos los
productos XPG M.2 SSD.



ANTES DE LA INSTALACION

1. REUNIR LOS ELEMENTOS QUE
SE NECESITARAN

PC, destornilladores Phillips y unidad de
estado solido XPG M.2

*Utilice un destornillador Phillips estandar (3,507 mm) para
desmontar la carcasa y un destornillador Phillips mas
pequeno para instalar la unidad de estado sélido M.2, ya
que utiliza tornillos con un didmetro de 1,85-1,98 1 mm.

2.HACER UNA COPIA DE
SEGURIDAD DE SUS DATOS

Asegurese de hacer una copia de seguridad de
los datos importantes de su PC en un dispositivo
externo, como un disco duro externo, antes de

comenzar la instalacién.

- W oW o= | T w s " A
BT 3. APAGAR EL EQUIPO

£ B ; Después de realizar una copia de seguridad de
- .. los datos, apague su PC para evitar la pérdida
F—... . de datos o danos a otros componentes durante
s la instalacion.
T - O~ a3 >

y  4.DESENCHUFAR EL CABLE DE
ALIMENTACION Y LA BATERIA

Esta accion es necesaria para descargar la
energia residual que puede danar su PC y sus
componentes.

, *El paso de extraccién de la bateria se aplica solo a los

r ; equipos portatiles cuando es posible extraer la bateria.

Para saber coémo quitar la bateria, consulte su manual de
usuario.




INSTALACION

\ 1. RETIRAR LA PLACA POSTERIOR
“% . DESUPC

N“'-o.

_i L a Utilice su destornillador Phillips estandar para
ﬂ n ; quitar los tornillos de la placa posterior.

*Si no esta seguro de cdmo hacer esta tarea, consulte
el manual de usuario.

2. LOCALIZAR LA RANURA PCIE
. M.2 Y CONFIRMAR QUE TIENE
T — TORNILLOS

A =4 % Localice la ranura PCle M.2, asegurese de que
A ey U Hg la unidad de estado sélido encaje y confirme
et il g que tiene tornillos.

o - | *La ubicacion de las ranuras puede variar segun el equipo.

—= e A Consulte el manual de usuario de su PC para obtener mas
informacion.
**Como norma general, los tornillos que aseguran la
unidad de disco duro en su lugar se instalaran en la placa
base cuando el equipo portatil se envie de fabrica.

3.ALINEAR LA RANURA M2 E
B INSERTAR LA UNIDAD DE
ESTADO SOLIDO

Utilice su pequeno destornillador Phillips para
quitar los tornillos de la placa base. Alinee las
muescas de la unidad de estado sélido con las
crestas de la ranura PCle y luego insértelas en
angulo. Dela un ultimo empujén para asegurarse

de que esté bien colocada.

*La ranura tiene un disefio infalible. Inserte la unidad de
estado sélido en la direccién correspondiente a los
contactos de la misma y la ranura. Para evitar danar el
producto, no la inserte a la fuerza.

=

-~

% = ’ l 4.APRETAR LOS TORNILLOS PARA
ASEGURAR LA UNIDAD DE
ESTADO SOLIDO

Utilice el pequeno destornillador Phillips para
asegurar la unidad de estado sdlido en su lugar.
*No apriete los tornillos en exceso.




e
{4

. :

e 5. ASEGURAR LA PLACA POSTERIOR
EN SU LUGAR

a: m *No apriete los tornillos demasiado, ya que esta accion
puede causar danos.

6. ENCHUFAR EL CABLE DE
ALIMENTACION Y ENCENDER
EL EQUIPO PARA COMPLETAR
LA INSTALACION

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO
CONTACTAR CON NOSOTROS :
https://www.xpg.com/es/support



izustl bilgisayara M.2
SD takma

The cover product image is for illustration purposes only. This manual is applicable to all XPG M.2 SSD products.



KURULUMDAN ONCE

1. IHTIYACINIZ OLACAK SEYLER
TOPLAYIN

PC, Phillips tornavidalar ve XPG M.2 SSD

* Litfen kasayi1 s6kmek icin standart bir Phillips tornavida
(3,5 mm) kullanin; ve 1,85-1,98 mm ¢apinda vidalar
kullandigindan M.2 yariiletken sUrtclyU takmak i¢in daha
kcuk bir Phillips tornavida.

2. VERILERINIZI YEDEKLEYIN

Kuruluma baglamadan 6nce bilgisayarinizdaki
onemli verileri harici HDD gibi harici bir cihaza
yedeklediginizden emin olun.

N w = B _IL W = > 4
N "ln o - v /
——— P '

i 3. PC'NIZI KAPATIN

B - B Verilerinizi yedekledikten sonra, kurulum
S M sirasinda veri kaybini veya diger bilesenlerin
i zarar gérmesini 6nlemek icin bilgisayarinizi
B S o kapatln. .

4. GUC KABLOSUNU VE PILI CIKARIN

Bu eylem, bilgisayariniza ve bilesenlerine zarar
verebilecek kalan glcu bosaltmak i¢in gereklidir.

*Pilin ¢ikariimasi adimi yalnizca pilin ¢gikarilmasinin
mumkuin oldugu dizistu bilgisayarlar icin gegerlidir. Pilin
o : nasil ¢ikarilacagini gérmek i¢in kullanim kilavuzunuza
bakin.




KURULUM

1. BILGISAYARINIZIN ARKA

PLAKASINI cikarin

Vidalari arka plakadan ¢ikarmak icin standart
Phillips tornavidanizi kullanin.

*Bunu nasil yapacaginizdan emin degilseniz kullanim
kilavuzunuza bakin

. M.2 PCIE YUVASINI BULUN VE

VIDALARIN BULUNDUGUNU

DOGRULAYIN

M.2 PCle yuvasini bulun, SSD'nin uydugundan
emin olun ve vidalarin mevcut oldugunu
dogrulayin.

*Yuvalarin konumu bilgisayara gore degisebilir. Daha fazla
bilgi igin lUtfen bilgisayarinizin kullanim kilavuzuna bakin.
**Genel olarak konusursak, SSD'yi yerine sabitleyen vidalar,
dizUstl bilgisayar fabrikadan gonderildiginde anakarta
takilacaktir.

™~
-

. M.2 YUVASINI HIZALAYIN VE KATI

HAL SURUCUSUNU TAKIN

Anakart tzerindeki vidalar ¢gikarmak icin klguk
Phillips tornavidanizi kullanin. SSD'deki ¢entikleri
PCle yuvasindaki ¢ikintilarla hizalayin ve
ardindan belli bir agiyla yerlestirin. Guvenli bir
sekilde yerine oturdugundan emin olmak igin son
bir kez itin.

*Yuva kusursuz bir tasarima sahiptir. Litfen SSD'yi kati hal
strtictstindeki ve yuvadaki pinlere karsilik gelen yonde takin.
Urtine zarar vermemek icin zorla takmayin.

N |

&

‘ l 4. SSD'YI SABITLEMEK ICIN

‘\756:\ y

VIDALARI SIKIN

SSD'yi yerine sabitlemek icin ki¢gik Phillips
tornavidanizi kullanin.

*Vidalari agiri sikmayin
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- 5. ARKA PLAKAYI YERINE
SABITLEYIN

-”n * Hasara neden olabileceginden vidalari agirt sikmayin

4. KURULUMU TAMAMLAMAK ICIN

GUC KABLOSUNU TAKIN VE
BILGISAYARI ACIN

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO
CONTACTAR CON NOSOTROS :
https://www.xpg.com/tr/support
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CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/tw/support
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XPG

HOW TO INSTALL AN M.2 SSD ON
PLAYSTATION® 5




BEFORE INSTALLATION

WHAT YOU’LL NEED :

- XPG M.2 SSD
- Phillips head screwdriver
- PS5

1. ENSURE YOU HAVE THE
LATESTPS5 SOFTWARE
UPDATES.

v |

2. TURN OFF YOUR PS5.

3. DISCONNECT ALL CABLES
AND DEVICES.




INSTALLATION

1. LAY THE PS5 FLAT WITH
THE LOGO SIDE FACING
DOWNWARDS.

2. FIRMLY GRAB THE UPPER
LEFT HAND CORNER OF THE
PS5 WITH YOUR LEFT HAND.

3.WITH YOUR RIGHT HAND, PULL
AND THEN SLIDE THE BACKING
PLATE TO THE LEFT TO REMOVE.

4. LOOSEN THE SCREW TO
REMOVE THE EXPANSION
SLOT COVER.




5. YOU SHOULD NOW SEE THE
GREEN EXPANSION SLOT.

6. REMOVE THE SINGLE SCREW
AND THE WASHER-LIKE
STANDOFF UNDERNEATH.

7. PLACE THE STANDOFF IN THE
HOLE THAT CORRESPONDS TO
THE M.2 FORM FACTOR.

8. CLICK THE GOLD CONNECTOR
OF THE SSD INTO THE
MATCHING INPUT NOTCH.




9. FASTEN THE SSD WITH THE
SCREW.

10.REINSTALL THE EXPANSION
SLOT COVER.

11. REINSTALL THE BACKING
PLATE BY SLIDING IT BACK AND
PUSHING DOWNWARDS.

12. RE-ATTACH CABLES AND
TURN ON YOUR PS5.




13. FOLLOW THE REFORMATTING
INSTRUCTIONS.

14. YOU’RE DONE! YOU CAN
NOW STORE GAMES AND APPS
ONTO THE ADATA LEGEND 840.

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support



XPG

NSTALLATION EINER M.2 SSD AUF
PLAYSTATION® 5




VOR DER INSTALLATION

WAS SIE BENOTIGEN:

- XPG M.2 SSD
- Kreuzschlitzschraubendreher
- PS5

1. STELLEN SIE SICHER,
DASS SIE DIE NEUESTEN
PS5-SOFTWARE-UPDATES
INSTALLLIERT HABEN.

L4

Preparing to turn off your PS5...

Indiratar on your PR s It or bink g

2. SCHALTEN SIE IHRE PS5 AUS.

3. TRENNEN SIE ALLE KABEL
UND GERATE AB.




INSTALLATION

1. LEGEN SIE DIE PS5 FLACH HIN,
SO DASS DAS LOGO NACH
UNTEN ZEIGT.

2. GREIFEN SIE MIT IHRER
LINKEN HAND FEST IN DIE LINKE
OBERE ECKE DER PS5.

3. ZIEHEN SIE MIT DER RECHTEN
HAND AN DER TRAGERPLATTE
UND SCHIEBEN SIE DIESE NACH
LINKS, UM SIE ZU ENTFERNEN.

4. LOSEN SIE DIE SCHRAUBE,
UM DIE ABDECKUNG DES
ERWEITERUNGSSTECKPLATZ
ES ZU ENTFERNEN.




5. NUN SOLLTEN SIE DEN
GRUNEN
ERWEITERUNGSSTECKPLATZ
SEHEN.

6. ENTFERNEN SIE DIE
EINZELNE SCHRAUBE UND DEN
SCHEIBENFORMIGEN
ABSTANDHALTER DARUNTER.

7. SETZEN SIE DEN
ABSTANDHALTER IN DAS LOCH
IM M.2-FORMFAKTOR.

8. SETZEN SIE DEN GOLDENEN
STECKER DER SSD IN DIE
ENTSPRECHENDE AUSSPARUNG
AM EINGANG EIN




9. BEFESTIGEN SIE DIE SSD
MITHILFE DER SCHRAUBE.

10. MONTIEREN SIE DIE
ABDECKUNG DES
ERWEITERUNGSSTECKPLATZES
WIEDER.

11. MONTIEREN SIE DIE
STUTZPLATTE WIEDER, INDEM SIE
SIE ZURUCKSCHIEBEN UND NACH
UNTEN DRUCKEN.

12. VERBINDEN SIE DIE KABEL
WIEDER UND SCHALTEN SIE DIE
PS5 EIN.




13. BEFOLGEN SIE DIE
ANWEISUNGEN ZUR
NEUFORMATIERUNG.

14. FERTIG! NUN KONNEN SIE
SPIELE UND ANWENDUNGEN
AUF DER SSD SPEICHERN.

KUNDENDIENST UND TECHNISCHER SUPPORT
Kontakt : https://www.xpg.com/de/support
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XPG

Como instalar um SSD M.2 no

PLAYSTATION® 5




ANTES DA INSTALACAO

O QUE VOCE VAI PRECISAR:

- SSD XPG M.2
- Chave de fenda Phillips
- PS5

1. CERTIFIQUE-SE DE TER AS
ATUALIZACOES DE SOFTWARE
DO PS5 MAIS RECENTES.

Preparing to turn off your PS5...

Irifiratir on your PAS 1 It ar binkng,

2. DESLIGUE SEU PS5.

3. DESCONECTE TODOS OS
CABOS E DISPOSITIVOS.




INSTALACAO

1. COLOQUE O PS5 NA
HORIZONTAL COM O LADO DO
LOGOTIPO VOLTADO PARA
BAIXO.

2. SEGURE FIRMEMENTE O
CANTO SUPERIOR
ESQUERDO DO PS5 COM A
MAO ESQUERDA.

3. COM A MAO DIREITA, PUXE E
DESLIZE A PLACA TRASEIRA
PARA A ESQUERDA PARA
RETIRA-LA.

4. AFROUXE O PARAFUSO
PARA RETIRAR A TAMPA DO
SLOT DE EXPANSAO.




INSTALACAO

5. VOCE DEVERA VER AGORA
O SLOT DE EXPANSAO
VERDE.

6. REMOVA O UNICO
PARAFUSO E O ESPACADOR
EM FORMA DE ARRUELA
EMBAIXO.

7. COLOQUE O ESPACADOR NO
ORIFICIO QUE CORRESPONDE
AO FATOR DE FORMA M.2.

8. CLIQUE NO CONECTOR
DOURADO DO SSD NO
ENTALHE DE ENTRADA
CORRESPONDENTE.




9. FIXE O SSD COM O
PARAFUSO.

10. RECOLOQUE A TAMPA DO
SLOT DE EXPANSAO.

11. RECOLOQUE A PLACA
TRASEIRA DESLIZANDO-A PARA
TRAS E EMPURRANDO PARA

BAIXO.

12. RECONECTE OS CABOS E
LIGUE SEU PS5.




13. SIGA AS INSTRUCOES DE
REFORMATACAO.
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14. PRONTO! AGORA VOCE
PODE ARMAZENAR JOGOS E
APLICATIVOS NO SSD.

ATENDIMENTO AO CLIENTE E SUPORTE TECNICO
Contacte-nos : https://www.xpg.com/pt/support
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Kak ycTtaHOBUTb TBEPAOTENbHbLIN
Hakonutenb M.2 Ha

PLAYSTATION® 5




NMOAINOTOBKA K YCTAHOBKE

anAda YCTAHOBKU BAM
NMOTPEBYETCA:

- TBepgoTenbHbin HakonuTenb M.2 XPG
- KpecTtoBasi otBepTKa
- PS5

1. YBEOUTECb, YTO HA PS5
YCTAHOBIJIEHbI AKTYAJIbHbIE
NMPOrPAMMHBIE OBHOBJIEHUA.

w
. P 2. BbIKIMIOUYUTE PS5.

Indiratar on your PR s It or bink g

3. OTCOEOUHUTE BCE
KABENN U YCTPOUCTBA.




YCTAHOBKA

1. MOJNIOXXUTE PS5 HA
POBHYH NOBEPXHOCTb
CTOPOHOW C NOroTunom
BHU3.

2. BO3bMUTECbH 3A BEPXHUM
NEBbIW Yron PS5 NNIEBOU PYKOMW.

3. MPABOU PYKOU
NOTAHUTE, COBUHBLTE
BITEBO U CHUMUTE
OMNOPHYIO NNACTUHY.

4. OTKPYTUTE BUHT, YTOBbbI
CHATb KPbIWKY CJIOTA
PACLUNPEHUAL.




5. Bbl YBUOUTE 3ENEHbIN
CNoOT PACLUMPEHNA.

6. U3BJIEKUTE OOWUH BUHT U
PACTIONIOXXEHHYIO NoA HUM
CTOUKY-PASOEJIUTEIb.

7. MOMECTUTE CTOUKY B
OTBEPCTHUE,
COOTBETCTBYIOLUEE
®OPM-PAKTOPY M.2.

8. BCTABBLTE 30J/10TOM
PA3BEM TBEPOOTEJIbHOIO
HAKOMUTENSA B
COOTBETCTBYIOLWMA NA3
00 LWENYKA.




9. SATAHUTE 5
TBEPOOTEJIbHbIU
HAKOINUTENb BUHTOM.

10. YCTAHOBUTE HA MECTO
KPbILKY CIIOTA PACLUMPEHUA.

11. YCTAHOBUTE HA MECTO
ONMOPHYIO MIACTUHY. ANA
9TOIo 3AABUHbLTE EE B
OBPATHOM HAIPABJIEHUA
U NPUXMUTE.

12. NOAKNIOYUTE KABEJIN U
BKITIOYUTE PSS.




13. CNEOAYUTE UHCTPYKUUAM
AnsA BbINONMHEHUA
®OPMATUPOBAHWAI.

14. TOTOBO!

TEMNEPb HA TBEPOOTEJIbHOM
HAKOMWUTENE MOXHO
COXPAHATb UI'Pbl U
NMPUNOXXEHUA.

OBCITYXXUBAHUE KITMEHTOB U TEXHUYECKAA

NOAAEPXKA
KoHTakTbl: https://www.xpg.com/ru/support
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Cum se instaleaza un SSD M.2 pe

PLAYSTATION® 5




INAINTE DE INSTALARE

DE CE AVETI NEVOIE:

- SSD M.2 XPG
- Surubelnita cu cap in cruce
- PS5

1. ASIGURATI-VA CA AVETI CELE
MAI RECENTE ACTUALIZARI DE
SOFTWARE PS5.

w .
Preparing to tur off your PSS.. § 2- OPRITI PS5.

Indiratar on your PR s It or bink g

3. DECONECTATI TOATE
CABLURILE Sl DISPOZITIVELE.




INSTALARE

1. ASEZATI PS5 LA
ORIZONTALA, CU PARTEA CU
SIGLA ORIENTATA iN JOS.

2. PRINDETI FERM COLTUL DIN
STANGA SUS AL PS5 CU MANA
STANGA.

3. CU MANA DREAPTA, TRAGETI
S| APOI GLISATI PLACA DE
SUPORT SPRE STANGA
PENTRU A O SCOATE.

4. SLABITI SURUBUL PENTRU
A SCOATE CAPACUL FANTEI
DE EXPANSIUNE.




5. ACUM AR TREBUI SA
VEDETI SLOTUL DE
EXPANSIUNE VERDE.

6. INDEPARTATI UN SINGUR
SURUB $I DISTANTIERUL DE
TIP SAIBA DE DEDESUBT.

7. ASEZATI DISTANTIERUL
iN ORIFICIUL CARE
CORESPUNDE FORMEI M.2.

8. FACETI CLIC PE
CONECTORUL AURIU AL SSD-
ULUI IN CRESTATURA DE
INTRARE
CORESPUNZATOARE.




9. FIXATI SSD-UL CU
AJUTORUL SURUBULUIL.

10. REINSTALATI CAPACUL
FANTEI DE EXPANSIUNE.

11. REINSTALATI PLACA DE
SUSTINERE GLISAND-O
INAPOI SI IMPINGAND-O iN
JOS.

12. RECONECTATI
CABLURILE SI PORNITI PS5S.




13. URMATI INSTRUCTIUNILE
DE REFORMATARE.
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14. ATI TERMINAT! ACUM
PUTETI STOCA JOCURI Sl
APLICATII PE SSD.

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/en/support
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Como instalar un SSD M.2 en

PLAYSTATION® 5




ANTES DE LA INSTALACION

LO QUE VAS A NECESITAR:

- SSD M.2 DE XPG
- Destornillador Phillips
- PS5

1. ASEGURATE DE TENER LAS
ULTIMAS ACTUALIZACIONES DE
SOFTWARE DE PS5.

w .
. T 2. APAGA TU PSS5.

Irifiratir on your PAS 1 It ar binkng,

3. DESCONECTE TODOS LOS
CABLES Y DISPOSITIVOS.




INSTALACION

1. APOYA EL PS5 EN POSICION
HORIZONTAL CON EL
LOGOTIPO HACIA ABAJO.

2. AGARRE FIRMEMENTE LA
ESQUINA SUPERIOR
IZQUIERDA DEL PS5 CON LA
MANO IZQUIERDA.

3. TIRE DE LA PLACA DE APOYO
CON LA MANO DERECHA Y
DESLICELA HACIA LA
IZQUIERDA PARA EXTRAERLA.

4. AFLOJE EL TORNILLO
PARA RETIRAR LA TAPA DE
LA RANURA DE EXPANSION.




5. AHORA VEBAS LA RANURA
DE EXPANSION DE COLOR
VERDE.

6. RETIRE EL UNICO TORNILLO
Y EL ESPACIADOR EN FORMA
DE ARANDELA SITUADO
DEBAJO.

7. COLOQUE EL ESPACIADOR EN
EL ORIFICIO CORRESPONDIENTE
AL FACTOR DE FORMA M.2.

8. ENCHUFA EL CONECTOR
DORADO DEL SSD EN LA
MUESCA DE ENTRADA
CORRESPONDIENTE.




9. SUJETE EL SSD CON EL
TORNILLO.

10. REINSTALE LA TAPADE LA
RANURA DE EXPANSION.

11. REINSTALE LA PLACA
DE APOYO DESLIZANDOLA
HACIA ATRAS Y
EMPUJANDOLA HACIA
ABAJO.

12. VUELVE A CONECTAR LOS
CABLES Y ENCIENDE TU PS5.




13. SIGA LAS INSTRUCCIONES
DE REFORMATEO.

14. ;YA ESTA LISTO! AHORA
PUEDES ALMACENAR JUEGOS
Y APLICACIONES EN EL SSD.

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO
Contactar con Nosotros : https://www.xpg.com/es/support
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PLAYSTATION® 5
5'e M.2 SSD Nasil Kurulur




KURULUMDAN ONCE

GEREKENLER:

- XPG M.2 SSD
- Yildiz uglu tornavidalar
- PS5

1. EN SON PS5 YAZILIM
GUNCELLEMELERINE SAHIP
OLDUGUNUZDAN EMIN OLUN.

w

Preparing to turn off your PS5...

Indiratar on your PR s It or bink g

2. PS5'INIZI KAPATIN.

3. TUM KABLOLARI VE
CIHAZLARI CIKARIN.




KURULUM

1. PS35I LOGOLU TARAFI
ASAGI BAKACAK SEKILDE
DUZ BIR SEKILDE YATIRIN.

2. SOL ELINIZLE PS5'IN SOL
UST KOSESINI SIKICA TUTUN.

3. SAG ELINIZLE DESTEK
PLAKASINI CEKIP CIKARMAK
ICIN SOLA KAYDIRIN.

4. GENISLETME YUVASI
KAPAGINI CIKARMAK ICIN
VIDAYI GEVSETIN.




5. ARTIK YESIL GENISLETME
YUVASINI GORMELISINIZ.

N —
L WA, 6. TEK VIDAYI VE ALTINDAKI
‘ RN RONDELA BENZERI AYIRICIYI
CIKARIN.

7. AYIRICIYI M.2 FORM
FAKTORUNE KARSILIK
GELEN DELIGE
YERLESTIRIN.

8. SSD'NIN ALTIN
KONEKTORUNU ESLESEN
GIRIS GENTIGINE TIKLAYIN.




9. SSD'YI VIDAYLA
SABITLEYIN.

10. GENISLETME YUVASI
KAPAGINI YENIDEN TAKIN.

11. DESTEK PLAKASINI
GERIYE DOGRU KAYDIRIP
ASAGI DOGRU ITEREK
YENIDEN TAKIN.

12. KABLOLARI YENIDEN
TAKIN VE PS5'INIZI ACIN.




13. YENIDEN BICIMLENDIRME
TALIMATLARINI IZLEYIN.

14. TAMAMLADINIZ! ARTIK
OYUNLARI VE UYGULAMALARI
SSD'DE DEPOLAYABILIRSINIZ.

CUSTOMER SERVICE AND TECHNICAL SUPPORT
Contact Us: https://www.xpg.com/tr/support



